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c) O numero de oliveiras non admisibles adi-
cionais plantadas despois do 1 de maio de 1998,
existentes no SIXPAC.

d) O numero de oliveiras admisibles arrincadas
e substituidas, de substitucién, desde a solicitude
Unica anteriormente realizada que incluise a parcela
en cuestion. En caso de non estar reflectidas no SIX-
PAC, deberase indicar a sua posicién na parcela,
tanto das arrincadas como das substituidas.

Se as oliveiras de substitucion provenen de oli-
veiras arrincadas noutra parcela, deberase indicar
expresamente a parcela de procedencia e a posicion
das devanditas arrincas se non estan reflectidas no
SIXPAC.

e) O numero de oliveiras admisibles arrincadas
e non substituidas desde a solicitude Unica anterior-
mente realizada que incluise a parcela en cuestion.
En caso de non estar rexistradas estas arrincas no
SIXPAC, deberase indicar a sua posicidon na parcela.

f) O ndmero de oliveiras adicionais plantadas
despois da solicitude Unica anteriormente realizada
que incluise a parcela en cuestion. En caso de non
estar reflectidas no SIXPAC, deberase indicar a sua
posicion na parcela.

g) O numero de oliveiras adicionais arrincadas
despois da solicitude Unica anteriormente realizada
que incluise a parcela en cuestién. En caso de non
estar rexistradas estas arrincas no SIXPAC, deberase
indicar a sua posicion na parcela.

h) A superficie oleicola expresada en hectareas
con dous decimais, resultante do calculo estable-
cido no punto 3 do anexo XXIV do Regulamento
(CE) 1973/2004, da Comision, do 29 de outubro de
2004. Asi mesmo, a superficie oleicola e, se é o caso,
a superficie oleicola admisible expresada en hecta-
reas con dous decimais, resultante do calculo esta-
blecido no punto 2 do anexo XXIV antes citado, de
acordo coa informacion disponible en SIXPAC no
periodo de presentaciéon de solicitudes de cada
ano.

Non obstante, para a solicitude Unica que se pre-
sentara no ano 2006 as alineas b, c, d, e, f e g subs-
tituiranse polas seguintes:

«i) O numero de oliveiras admisibles, distin-
guindo entre as plantadas antes do 1 de maio de
1998 e as plantadas con posterioridade, sempre que
sexan de substitucion das anteriores, existentes no
SIXPAC o 1 de xaneiro de 2005.

j) O nuamero de oliveiras non admisibles, adi-
cionais, plantadas despois do 1 de maio de 1998,
existentes no SIXPAC o 1 de xaneiro de 2005.»

k) O numero de oliveiras admisibles que des-
pois do 1 de xaneiro de 2005 foron arrincadas e
substituidas por outras en substitucién daquelas. En
caso de non estar reflectidas no SIXPAC, deberase
indicar a sua posicion na parcela, tanto das arrinca-
das como das substituidas.

Se as oliveiras de substitucién provenen de oli-
veiras arrincadas noutra parcela, deberase indicar
expresamente a parcela de procedencia e a posicion
destas arrincas se non estan reflectidas no SIXPAC.

) O ndmero de oliveiras admisibles que des-
pois do 1 de xaneiro de 2005 foron arrincadas e non
substituidas. En caso de non estaren rexistradas
estas arrincas no SIXPAC, deberase indicar a sua
posicion na parcela.

m) O numero de oliveiras adicionais plantadas
despois do 1 de xaneiro de 2005. En caso de non
estaren reflectidas no SIXGPAC, deberase indicar a
sUa posicion na parcela.

n) O ndmero de oliveiras adicionais arrincadas
despois do 1 de xaneiro de 2005. En caso de non
estaren reflectidas no SIXPAC, deberase indicar a
sUa posicién na parcela.»

Dezasete. No anexo XI, epigrafeV, o punto 3 redactase
da forma seguinte:

«3. No caso dos froitos de casca, xuntarase a
solicitude:

a) Un certificado da organizacién de produto-
res acreditativo de que as superficies de froitos de
casca polas cales o agricultor solicita a axuda estan
incluidas entre os recursos produtivos da sua orga-
nizacion.

b) O compromiso do agricultor de realizar a
entrega da suUa colleita & organizacion de produtores
citada.

c) No caso de que desexe acollerse ao comple-
mento de axuda do nimero 6 do artigo 38, debera
xuntar unha declaraciéon do solicitante da sua condi-
cién de agricultor profesional.»

Dezaoito. No anexo Xl, epigrafeV, engadese un novo
punto 11 co seguinte texto:

«11. Contrato cun transformador ou compro-
miso, cando se solicite o pagamento por superficie
de cultivos herbaceos por parte de agricultores pro-
dutores de lino e/ou canabo destinados & producion
de fibra.»

Disposicion derradeira unica. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sUa publicacion no «Boletin Oficial del Estado.»

Dado en Madrid o 5 de maio de 2006.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA

(Este real decreto publicase tendo en conta a correccion de erros
publicada no BOE num. 110, do 9-05-2006.)

8042 CORRECCION de erros do Real decreto
1557/2005, do 23 de decembro, polo que se
modifica o Real decreto 558/2001, do 25 de
maio, polo que se regula o reconecemento ofi-
cial das organizacions ou asociacions de cria-
dores de cans de raza pura. («<BOE» 108,

do 6-5-2006.)

Advertido erro no Real decreto 1557/2005, do 23 de
decembro, polo que se modifica o Real decreto 558/2001,
do 25 de maio, polo que se regula o reconecemento ofi-
cial das organizaciéns ou asociacions de criadores de
cans de raza pura, publicado no «Boletin Oficial del
Estado», suplemento numero 2 en lingua galega, do 1 de
febreiro de 2006, procédese a efectuar a oportuna rectifi-
cacion:

No anexo, paxina 277, primeira columna, quinta lina,
onde di: «Can Guicho»; debe dicir: «Can Guicho ou Quis-
quelo».



